FINLANDS FORFATTNINGSSAMLING

Utgiven i Helsingfors den 27 november 2018

990/2018

Lag

om dndring av miljoskyddslagen for sjofarten

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 miljoskyddslagen for sjofarten (1672/2009) 1 kap. 2 §, 2 kap. 3—7 och 10 §, 2
akap. 1-3 och 6 §,4 kap. 1 och4-10 §, Skap. 1,3,50ch 6 §, 6 kap. 1,2, 5 0och 6 §, 7 kap.
5-7,10, 12, 13, 14 aoch 15 §, 7 a kap. 3-5 §, 8 kap. 2, 3, 7och 9-16 §, 8 a kap. 1-3 §,
9kap. 78§, 10 kap. 1-4 §, 12 kap. 1,2, 11-13 och 15-18 § samt 13 kap. 2, 4, 7 och 8 §,

av dem 1 kap. 2 § sddan den lyder i lagarna 581/2018 och 586/2018, 2 kap. 5 §, 2 a kap.
20ch6§,5kap. 5§, 6kap.2 8§, 7kap. 14 a § samt 10 kap. 3 och 4 § sddana de lyder i lag
275/2017, 2 kap. 7 §, 4 kap. 4,5, 6 och 8 §, 5 kap. 1 och 3 §, 6 kap. 5 § samt 7 kap. 6 §
sddana de lyder delvis dndrade i lag 275/2017, 2 a kap. 1 och 3 § sddana de lyder i lag
581/2018, 7 kap. 7, 10, 12 och 13 §, 7 a kap. 4 och 5 § samt 12 kap. 18 § sddana de lyder
ilag 998/2014, 7 kap. 15 §, 10 kap. 1 § samt 12 kap. 1 § sddana de lyder delvis dndrade i
lag 998/2014, 7 a kap. 3 § sddan den lyder i lagarna 998/2014 och 275/2017, 8 kap. 3 §,
12 kap. 2, 11 och 12 § samt 13 kap. 7 § sddana de lyder delvis dndrade i lag 473/2016,
8 kap. 7 och 9-16 § sadana de lyder i lag 473/2016 samt 8 a kap. 1-3 § sddana de lyder i
lag 628/2017, som foljer:

1 kap.

Allméinna bestimmelser

28
Definitioner

I denna lag avses med

1) MARPOL 73/78 protokollet av ar 1978 till 1973 &rs internationella konvention till
forhindrande av fororening fran fartyg (FordrS 51/1983) jamte &ndringar,

2) Helsingforskonventionen 1992 ars konvention om skydd av Ostersjdomridets mari-
na miljo (FordrS 2/2000) jamte dndringar,

3) SOLAS-konventionen 1974 ars internationella konvention om sidkerheten for ménn-
iskoliv till sjoss (FordrS 11/1981) jamte dndringar,

4) AFS-konventionen internationella konventionen om kontroll av skadliga pavéxthin-
drande system pa fartyg, inganget i London den 5 oktober 2001, jaimte &ndringar,

5) barlastvattenkonventionen den i London den 13 februari 2004 ingadngna internatio-
nella konventionen om kontroll och hantering av fartygs barlastvatten och sediment, jaimte
andringar,

6) TBT-forordningen Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 782/2003 om
forbud mot tennorganiska foreningar pa fartyg,
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7) fartygsdtervinningsforordningen Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
1257/2013 om atervinning av fartyg och om éndring av férordning (EG) nr 1013/2006 och
direktiv 2009/16/EG,

8) territorialvatten, inre territorialvatten och territorialhav de omraden som definieras
i lagen om grénserna for Finlands territorialvatten (463/1956),

9) insjéomradet sjoar, dlvar, dar och kanaler,

10) finskt vattenomrdde territorialvattnen och insjbomradet,

11) ekonomisk zon det havsomrade som anges i lagen om Finlands ekonomiska zon
(1058/2004),

12) Ostersjéomrddet egentliga Ostersjon, Bottniska viken och Finska viken samt in-
loppet till Ostersjon, vilket begrinsas av breddgraden 57°44,8"N genom Skagen i Skager-
rak, inbegripet de av staterna angivna inre territorialvattnen,

13) ndrmaste land den yttre gransen for de inre territorialvattnen eller de omraden som
avgransas i MARPOL 73/78,

14) internationell fart trafik mellan utlindska hamnar eller mellan Finland och utldnd-
ska hamnar och dven en resa till sjoss frdn en hamn i Finland till en plats utanfor Finlands
territorialvatten, med undantag av den trafik som avses i 15 punkten,

15) inrikesfart trafik mellan finlandska hamnar; med inrikes fart jamstélls trafik till Vi-
borg via Saima kanal och dirtill direkt anslutna vattenomraden som tillhor Ryssland och
trafik mellan Vichrevoj och Viborg,

16) fartyg varje sjoburet firdmedel, inklusive bérplansbatar, luftkuddefarkoster, un-
dervat-tensbétar och flytande farkoster samt fasta och flytande plattformar,

17) oljetankfartyg ett fartyg vars lastrum &r byggda eller ombyggda huvudsakligen for
transport av olja i bulk, inklusive kombinationsfartyg samt kemikalietankfartyg, da de
transporterar olja i bulk,

18) kemikalietankfartyg ett fartyg vars lastrum ar byggda eller ombyggda huvudsakli-
gen for transport av skadliga flytande d&mnen i bulk, inklusive oljetankfartyg, da de trans-
porterar skadliga flytande &mnen i bulk,

19) passagerarfartyg ett fartyg som fér ta fler 4n 12 passagerare och ddr man med pas-
sagerare avser alla personer med undantag av befdlhavaren, medlemmarna i beséttningen
eller andra personer som i ndgon egenskap ar anstillda eller sysselsatta ombord for farty-
gets behov, och barn som inte fyllt ett &r,

20) fritidsbat ett fartyg avsett for sport eller rekreation, oavsett fartygets typ eller driv-
kraft,

21) fiskefartyg ett fartyg som utrustats eller kommersiellt anvénds for fiske eller fangst
av andra organiska resurser i havet,

22) insjdfartyg ett fartyg som sirskilt dr avsett att anvidndas pa en inre vattenvig i en-
lighet med radets direktiv 2006/87/EG om tekniska foreskrifter for fartyg i inlandssjofart
och om upphévande av radets direktiv 82/714/EEG, inbegripet alla fartyg som medfor ett
fartcertifikat for gemenskapens inre vattenvégar i enlighet med ndmnda direktiv,

23) Forsvarsmaktens och Grinsbevakningsvisendets fartyg ett fartyg som ar forsett
med tydliga nationalitetsbeteckningar och som &r under befil av en av forsvarsmakten el-
ler Gransbevakningsvasendet pa behorigt sitt utsedd person vars namn dr upptaget i en sa-
kenlig rulla eller dess motsvarighet,

24) bruttodrdktighet bruttodraktigheten faststilld enligt formeln i bilaga I till 1969 ars
internationella skeppsmétningskonvention (FordrS 31/1982),

25) fartygsavfall allt avfall som uppstar vid ett fartygs normala drift, inklusive oljigt
avfall fran maskinrummet, toalettavfall och fast avfall; fartygsavfall omfattar dock inte
lastrester,

26) skadligt dmne olja, skadliga flytande dmnen, toalettavfall och fast avfall; om ett
skadligt &mne blandas med ett &mne som inte dr skadligt, anses dven blandningen vara ett
skadligt &mne,
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27) lastrester sddana rester av lastmaterial i fartygets lastrum som ska avldgsnas som
avfall efter att lasten har lastats eller lossats,

28) utsldpp i enlighet med artikel 2 1 MARPOL 73/78 varje utslapp av skadliga &mnen
frén fartyg, oavsett om de genererats obemaérkt eller orsakats av undanrgjande av avfall,
lackage, utpumpning eller uttdomning; med utsldpp avses inte i denna lag dumpning av av-
fall frén land, &mnen som uppkommer i samband med utvinning av mineraler fran havs-
bottnen eller utslédpp av skadliga &mnen i samband med behorig vetenskaplig forskning i
syfte att minska eller kontrollera férorening,

29) miljoforstoring att vattnets tillstand fordndras sé att detta dventyrar manniskans
hilsa, skadar de levande naturtillgdngarna och livet i vattnen, stiller hinder for fisket eller
annat beréttigat nyttjande av vattenomradena, forsdmrar vattnets bruksegenskaper, mins-
kar trivsamheten eller orsakar ddrmed jaimforbara oldgenheter, eller skada pa luftkvalite-
ten eller klimatet till f61jd av normal drift av fartyg, exempelvis den skada som kvave och
svavel frdn motoravgaser eller den skada som ozonnedbrytande &mnen orsakar,

30) olja mineralolja i alla dess former, inklusive raolja, brinnolja, oljeslam, oljeavfall
och raffinerade produkter,

31) oljehaltig blandning en blandning som innehéller olja,

32) flytande dmne ett amne med ett angtryck som vid en temperatur av 37,8 °C inte
overstiger 0,28 megapascal (absolut tryck),

33) skadligt flytande dmne dmnen som enligt kemikalieforteckningen i MARPOL
73/78 hor till klasserna X, Y och Z,

34) dmne grunddmnen och kemiska foreningar av dessa, sddana de forekommer i na-
turen eller industriellt producerade,

35) preparat blandningar av ett eller flera &mnen,

36) toalettavfall

a) avloppsvatten och annat avfall fran toaletter, pissoarer och golvbrunnar i toalettrum,

b) avloppsvatten fran sjukvardsutrymmen via tvittstall, badkar och golvbrunnar,

¢) uttdmningar fran utrymmen dér det finns levande djur, och

d) annat avloppsvatten som &r blandat med séddant avfall,

37) behandlat toalettavfall sédant toalettavfall som har behandlats i en behandlingsan-
laggning som godkénts pa behorigt sétt,

38) fast avfall alla slag av mat-, hushalls- och driftavfall, alla slag av plaster, lastrester,
aska fran forbranningsugn, matolja, fiskeredskap och djurkroppar som uppstér under ett
fartygs normala drift och som maste avldgsnas fran fartyget kontinuerligt eller periodvis,
med undantag av de &mnen som definieras eller finns fortecknade i andra bilagor till
MARPOL 73/78 &n bilaga V; till fast avfall hor inte sddan farsk fisk eller delar av farsk
fisk som erhéllits som f6ljd av fiskeverksamhet som idkats under resans lopp eller till f61jd
av sadan fiskodling som inbegriper transport av fisk, dven skaldjur, till fiskodlingsanstal-
ter och transport av fangad fisk, dven skaldjur, fran sddana anstalter till kusten for forad-
ling,

39) luftfororenande dmne sdidana &mnen som regleras i bilaga VI till MARPOL 73/78
i syfte att forhindra luftfororening och som har skadlig effekt pa luft, vatten och annan mil-
Jo,

40) brdnsle brannolja som anvénds i fartygets huvudmotorer eller hjdlpmotorer,

41) utsldppande pd marknaden att var som helst inom omraden som omfattas av Fin-
lands jurisdiktion mot betalning eller gratis leverera marina bréanslen for distribution eller
till anvéndare av brinslen eller gora brinslena tillgédngliga for dem for férbranning om-
bord, dock inte att tillhandahalla marina brénslen eller géra dem tillgdngliga for export i
ett fartygs lasttankar,

42) marina brdnslen alla pé rdolja baserade flytande brénslen som anvinds eller som
dr avsedda att anvandas ombord pé ett fartyg, inbegripet de branslen som definieras i stan-
darden ISO 8217,
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43) marin dieselolja alla marina brénslen enligt definitionen pd DMB-typ i tabell I i
standarden SO 8217, med undantag for referensen till svavelhalt,

44) marin gasolja alla marina brianslen enligt definitionen pa DMX-, DMA- och DMZ-
typer i tabell I i standarden ISO 8217, med undantag for referensen till svavelhalt,

45) svavelkontrollomrdde de havsomraden som definieras som sédana av IMO enligt
bilaga VI till MARPOL 73/78,

46) kvivekontrollomrdde de havsomraden som definieras som séddana av IMO enligt
bilaga VI till MARPOL 73/78,

47) fartyg i hamn ett fartyg som ar vederborligt fortdjt eller ligger for ankar i en finsk
hamn medan det lastar eller lossar eller endast ligger i hamn,

48) utsldppsminskningsmetod utrustning, material, anordning eller anldggning som in-
stalleras pa ett fartyg, eller ett annat forfarande, alternativt bransle eller metod for att upp-
fylla bestimmelserna och som anvénds som alternativ till marint brénsle med 14g svavel-
halt enligt kraven i bilaga VI till MARPOL 73/78 och i Europaparlamentets och radets di-
rektiv (EU) 2016/802 om att minska svavelhalten i vissa flytande brinslen och som kan
verifieras och bedomas kvantitativt och vars iakttagande kan 6vervakas,

49) pavixthindrande system beldggning, malarfarg, ytbehandling, yta eller anordning
som anviands pa ett fartyg for att minska eller forebygga pavaxt av odnskade organismer,

50) barlastvatten vatten och déri flytande materia som transporteras i ett fartyg for att
kunna reglera fartygets trim, krdngning, djupgéende, stabilitet eller skrovspanning,

51) hantering av barlastvatten sddana mekaniska, fysikaliska, kemiska och biologiska
processer, som genomfors antingen separat eller kombinerat for att avlagsna, oskadliggdra
eller undvika intag eller utslapp av skadliga vattenlevande organismer och patogener i bar-
lastvatten och sediment,

52) sediment materia som sedimenterats fran barlastvatten i ett fartyg,

53) leverantor av fartygstrafikservice den i lagen om fartygstrafikservice (623/2005)
avsedda VTS-tjansteleverantor som uppratthéller fartygstrafikservicen,

54) erkdint klassificeringssdllskap ett klassificeringsséllskap som avses i 2 § 42 punk-
ten i lagen om fartygs tekniska sékerhet och séker drift av fartyg (1686/2009),

55) reguljdr trafik att ett fartyg upprepat gar i trafik enligt en tidtabell eller pa en pa
forhand bestimd rutt mellan angivna hamnar och minst en géng varannan vecka anloper
en finsk hamn som ligger vid den rutt for vilken det ans6ks om undantag avseende den
obligatoriska avldmningen,

56) hamn en plats eller ett geografiskt omrade med saddan utrustning att dar huvudsak-
ligen kan tas emot fartyg, inklusive fiskefartyg och fritidsbatar, dock inte en plats eller ett
omrade vars for fartyg avsedda konstruktioner och tjanster, besokarantal och avfallsmang-
der 4r sma,

57) hamninnehavare den som har det 6vergripande ansvaret for hamnens drift eller tar
ut hamnavgift eller en ddrmed jaimforbar allmén avgift for anvindning av hamnen.

2 kap.
Forhindrande av oljeutsléipp fran fartyg
38
Konstruktions- och anordningskrav pd fartygens maskinutrymmen

Varje fartyg med en bruttodriktighet av 400 eller mera ska i maskinrummet ha sddana
anordningar, konstruktioner och arrangemang for forhindrande av oljeutslapp som uppfyl-
ler kraven i bilaga I till MARPOL 73/78. Transport- och kommunikationsverket far pa
skriftlig ansokan bevilja undantag fran kraven enligt detta moment, forutsatt att anord-
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ningen, arrangemanget eller konstruktionen uppfyller kraven i bilaga I till MARPOL
73/78.

Finska fartyg vars ldngd &r minst 24 meter och bruttodréktighet mindre &n 400 ska ha
antingen en tank for insamling av slagvatten eller anordningar som motsvarar de modeller
Transport- och kommunikationsverket har godként och som garanterar att utflodet har ett
oljeinnehall som utan utspéddning inte dverskrider 15 miljondelar.

Transport- och kommunikationsverket kan pé de villkor som anges i bilaga I till MAR-
POL 73/78 besluta om anordningars, konstruktioners eller arrangemangs likvardighet med
de anordningar som krévs enligt 1 och 2 mom., om de ér lika effektiva som de anordning-
ar, konstruktioner eller arrangemang som krévs i 1 och 2 mom.

Det ér forbjudet att pé finska fartyg fora olja i tankar for om kollisionsskottet.

43§
Konstruktions- och anordningskrav pd lastutrymmena i oljetankfartyg

Oljetankfartygens konstruktion och anordningar ska motsvara kraven i bilaga I till
MARPOL 73/78 och Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 417/2002 om ett
paskyndat inférande av krav pa dubbelskrov eller likvérdig konstruktion for oljetankfartyg
med enkelskrov och om upphévande av radets forordning (EG) nr 2978/94 jamte &ndring-
ar.

Transport- och kommunikationsverket far utférda foreskrifter om likvardighet och pa
skriftlig ansdkan bevilja undantag fran kraven enligt 1 mom. i enlighet med bilaga I till
MARPOL 73/78.

58
Fartygs beredskapsplaner for oljefororening

Oljetankfartyg vars bruttodréktighet &r minst 150 och andra fartyg vars bruttodriktighet
ar minst 400 ska ha en beredskapsplan for oljefororening i enlighet med bilaga I till MAR-
POL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkdnt klassificeringsséllskap godkan-
ner den beredskapsplan som avses i 1 mom. for ett finskt fartyg.

6§
Oljedagbok

P& oljetankfartyg vars bruttodriaktighet &r minst 150 ska fartygets befdlhavare eller, un-
der hans eller hennes tillsyn, ndgon annan person som hor till befélet fora oljedagbok.

Utover vad som bestdms i 1 mom. ska fartygets befdalhavare eller, under hans eller hen-
nes tillsyn, ndgon annan person som hor till befélet fora oljedagbok éver maskinutrymme-
na pa oljetankfartyg vars bruttodréktighet d&r minst 150 och pa andra fartyg vars brut-
todréaktighet ar minst 400.

Transport- och kommunikationsverket ska faststédlla formuldret for oljedagboken i en-
lighet med bilaga I till MARPOL 73/78. Transport- och kommunikationsverket ska utar-
beta ett formulér for oljedagboken for oljetankfartyg med en bruttodriktighet under 150 i
enlighet med bilaga I till MARPOL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket och, nir fartyget ligger i utlindsk hamn, en be-
horig myndighet 1 utlandet har rétt att granska oljedagboken och pa begéran fa ett av be-
filhavaren styrkt utdrag ur den. Atgirder som Transport- och kommunikationsverket vid-
tar med stod av detta moment ska genomforas s& snabbt som mgjligt och utan att fartyget
fordrojs 1 onddan.
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Oljedagboken ska hallas pé en plats dir den ar latt tillgénglig for granskning, och den
ska sparas 1 tre ar efter det att den sista anteckningen har gjorts i den.

78§
1OPP-certifikat

Oljetankfartyg i internationell fart vars bruttodréktighet &r minst 150 och andra fartyg i
internationell fart vars bruttodriktighet r minst 400 ska uppfylla bestimmelserna om
konstruktion och anordningar i bilaga I till MARPOL 73/78. Som ett bevis pé detta ska
fartyget beviljas ett internationellt oljeskyddscertifikat (/OPP-certifikat).

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkint klassificeringsséllskap ska pa
skriftlig ansokan utfdrda IOPP-certifikat for finska fartyg enligt formuléret i bilaga I till
MARPOL 73/78, forutsatt att fartyget uppfyller kraven i den bilagan. Transport- och kom-
munikationsverket far utfairda IOPP-certifikat for utlindska fartyg pa begéiran av fartygets
flaggstat. Certifikat utférdas for viss tid och for hdgst fem ar at gdngen.

10§
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsrddet far det i syfte att verkstdlla bilaga I till MARPOL
73/78, Helsingforskonventionen, andra internationella forpliktelser som Finland étagit sig
och Europeiska gemenskapens rittsakter, i friga om Finlands territorialvatten och ekono-
miska zon och, nér det giller finska fartyg, ocksé i friga om omraden utanfor dessa utfr-
das ndrmare bestimmelser om de utsldppsbegrinsningar som géller oljehaltiga blandning-
ars hantering, egenskaper och ursprung samt anviandningen av fartyg, borrplattformar och
andra plattformar.

Transport- och kommunikationsverket fér i syfte att verkstilla bilaga I till MARPOL
73/78, Helsingforskonventionen och Europeiska gemenskapens rittsakter utfirda teknis-
ka foreskrifter i friga om Finlands territorialvatten och ekonomiska zon och, nir det giller
finska fartyg, ocksa i friga om omraden utanfor dessa om foljande:

1) undantag, likvardighet och modellerna for anordningar for behandling av utflodets
oljeinnehall och forflyttning av vétskor nér det giller de krav som i 3 och 4 § stills pa far-
tyg, borrplattformar och andra plattformar,

2) innehall och uppstillning i friga om beredskapsplaner enligt 5 §,

3) formuléret for oljedagboken enligt 6 §, och

4) formuliret for IOPP-certifikatet enligt 7 §.

De nérmare bestdmmelser som avses i 1 mom. och de tekniska foreskrifter som avses i
2 mom. far utstrackas att ocksa gilla fartyg som féardas pa insjoomréadet och i inrikes fart.

2 a kap.

Overforing av oljelast frin ett fartyg till ett annat

1§
Omraden som anvisats for STS-operationer

Overforing av oljelast mellan oljetankfartyg (STS-operation) far utforas endast i ham-
nomraden samt inom sarskilt utsedda omraden pé finskt vattenomrade och Finlands eko-
nomiska zon.

For att uppritthélla skyddet av den marina miljon utser Transport- och kommunika-
tionsverket efter forhandlingar med Grénsbevakningsvésendet, Finlands miljocentral,
Tullen, Trafikledsverket och leverantéren av fartygstrafikservice de omrdden som avses i
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1 mom. och for en forteckning over dessa. Innan omradena utses ska berdrda intressent-
grupper horas.

Transport- och kommunikationsverket kan av sirskilda skél och efter att ha hort de
myndigheter som ndmns i 2 mom. bevilja undantag frén bestimmelserna i 1 mom.

Transport- och kommunikationsverket kan av sdrskilda skil som hanfor sig till skyddet
av den marina miljon forbjuda en planerad enskild STS-operation.

Bestimmelserna i detta kapitel tillimpas inte pd STS-operationer som behovs for att
trygga fartygs sdkerhet eller ridda ménniskoliv till sjoss, eller nér de utfors for att avvirja
vissa fororeningstillbud i syfte att minska skadan av miljoférorening.

28
STS-plan

Oljetankfartyg vars bruttodraktighet &r minst 150 och som anvénds for 6verforing av
oljelast mellan oljetankfartyg till sjoss ska ha en plan for 6verforing av oljelast (STS-plan),
som uppfyller kraven i bilaga I till MARPOL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkint klassificeringsséllskap godkan-
ner STS-planen for ett finskt fartyg.

38
Skyldighet att pa forhand meddela om STS-operationer

Fartygets trafikidkare, dgare, agent eller befalhavare ska meddela

1) Tullen om sin plan att genomfora en STS-operation pé finskt vattenomrade genom
att anlita det elektroniska systemet for hantering av information inom sj6farten som avses
120 a § i lagen om fartygstrafikservice,

2) leverantoren av fartygstrafikservice om sin plan att genomféra en STS-operation
inom Finlands ekonomiska zon pa det sitt som avses i 1 punkten.

Anmélan enligt i 1 mom. ska goras i god tid och minst 48 timmar fore den planerade
STS-operationen. Anmélan ska innehélla de uppgifter som anges i bilaga I till MARPOL
73/78.

Om alla uppgifter enligt bilaga I till MARPOL 73/78 i undantagsfall inte finns tillgéng-
liga minst 48 timmar fore en planerad STS-operation, ska det oljetankfartyg som lossar
oljelasten minst 48 timmar fore den planerade STS-operationen meddela de myndigheter
som ndmns i 1 mom. pé det sitt som avses i det momentet om avsikten att utfora operatio-
nen. De uppgifter som anges i bilaga I till MARPOL 73/78 ska ldmnas till de ovanndmnda
myndigheterna s& snart som mojligt.

Tullen och leverantoren av fartygstrafikservice ska formedla informationen om anmé-
lan om en STS-operation till Transport- och kommunikationsverket och till de andra myn-
digheter som avses i 1 § 2 mom. P4 anmilan tillimpas dessutom 22 a § i lagen om fartyg-
strafikservice nér det dr friga om STS-operationer pé finskt vattenomrade, och nér det ar
frdga om STS-operationer inom Finlands ekonomiska zon tillimpas vad som i lagen om
fartygstrafikservice foreskrivs om leverantoren av fartygstrafikservice.

6§
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

For att verkstilla bilaga I till MARPOL 73/78, Helsingforskonventionen, andra inter-
nationella forpliktelser som Finland atagit sig och Europeiska unionens rittsakter far det
genom forordning av statsradet utfardas ndrmare bestimmelser om arrangemang och be-
griansningar, inklusive beredskapsétgédrder och kostnaderna for dessa, i samband med
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STS-operationer i finskt vattenomréde och Finlands ekonomiska zon, samt nér det géller
finska fartyg ocksé utanfor finskt vattenomrade och Finlands ekonomiska zon.

Transport- och kommunikationsverket far i anknytning till tillimpningen av bilaga I till
MARPOL 73/78, Helsingforskonventionen och Europeiska unionens réttsakter meddela
tekniska foreskrifter

1) om det praktiska utférandet av STS-operationer pa finskt vattenomrade och Fin-
lands ekonomiska zon, samt nér det géller finska fartyg ocksé utanfor finskt vattenomréade
och Finlands ekonomiska zon, och

2) innehéllet i STS-planen.

De ndrmare bestimmelser som avses i 1 mom. och de tekniska foreskrifter som avses i
2 mom. far utstrickas att ocksa gilla fartyg som firdas pa insjdomréadet och i inrikes fart.

4 kap.
Forhindrande av utsliipp av skadliga flytande imnen fran fartyg

1§
Klassificeringen av skadliga flytande dmnen

I enlighet med regel 6 i bilaga II till MARPOL 73/78 ska bestimmelserna i bilagan til-
lampas pé transport av skadliga flytande &mnen i klasserna X, Y och Z.

Om ett flytande dmne inte hor till klass X, Y eller Z, ska det klassificeras i enlighet med
bilaga II sé att forfarandena vid dess transport kan beddmas.

Transport- och kommunikationsverket kan i enskilda fall pa skriftlig ansdkan bevilja
undantag som géller klassificeringen av ett skadligt flytande &mne nér &mnet i fraga trans-
porteras 1 inrikes fart, forutsatt att ett iakttagande av klassificeringsbestimmelserna skulle
leda till oskélig svarighet eller oskéliga kostnader och dessutom skulle vara obefogat med
hénsyn till den risk for miljoskada det orsakar.

43§
Konstruktions- och anordningskrav pa kemikalietankfartyg

Kemikalietankfartyg som transporterar skadliga flytande &mnen i klasserna X, Y och Z
enligt 1 § ska uppfylla kraven pé kemikalietankfartyg enligt bilaga II till MARPOL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkint klassificeringsséllskap godkan-
ner fartygsspecifika effektivitetstest av finska kemikalietankfartygs pump- och rorled-
ningsanordningar i enlighet med bilaga II till MARPOL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket far bevilja dispens och pa skriftlig ansdkan be-
vilja undantag nér det géller kraven enligt 1 mom. samt bestimma om likvardighet pé det
sitt som foreskrivs i bilaga II till MARPOL 73/78.

58
Beredskapsplaner for marina fororeningar

Kemikalietankfartyg med en bruttodraktighet pd minst 150 ska ha en beredskapsplan
for marin fororening med skadliga flytande d&mnen i enlighet med bilaga II till MARPOL
73/78.

En plan enligt 1 mom. fir kombineras med den beredskapsplan for oljeférorening som
avses i 2 kap. 5 § till en fartygsplan for nodatgéarder vid marin férorening.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkint klassificeringsséllskap godkan-
ner beredskapsplanerna enligt 1 och 2 mom. nér det giller ett finskt fartyg.
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6§
Lasthanteringsmanual

Befilhavaren eller, under hans eller hennes tillsyn, ndgon annan person som hor till be-
falet ska pé ett kemikalietankfartyg fora en lasthanteringsmanual om lédnsning och rengd-
ring av fartyget pa det sétt som foreskrivs i bilaga II till MARPOL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkint klassificeringsséllskap godkan-
ner ett finskt fartygs lasthanteringsmanual pé skriftlig ansdkan, forutsatt att den uppfyller
kraven i bilaga II till MARPOL 73/78.

78
Lastdagbok

Befilhavaren eller, under hans eller hennes tillsyn, ndgon annan person som hor till be-
filet ska pa ett kemikalietankfartyg fora lastdagbok Over driftatgérder som géller lasten
och misstag som sker vid utsldpp av lasten pa det sitt som foreskrivs i bilaga II till MAR-
POL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket och, nér fartyget ligger i utlindsk hamn, en be-
horig myndighet i utlandet har ritt att granska lastdagboken och pa begéran fa ett av be-
filhavaren styrkt utdrag ur den. Atgirder som Transport- och kommunikationsverket vid-
tar med stod av detta moment ska utforas sd snabbt som mojligt och utan att fartyget for-
drojs i onddan.

Lastdagboken ska hallas pa en plats dér den ar latt tillgénglig for granskning, och den
ska sparas i tre ar efter det att den sista anteckningen har gjorts i den.

Transport- och kommunikationsverket ska faststilla formuléret for lastdagboken.

8§
Andra certifikat som gdller transport av skadliga flytande dmnen

Ett kemikalietankfartyg ska ha certifikat pé att det uppfyller kraven enligt Internationel-
la sjofartsorganisationens regler for sjotransport av farliga flytande kemikalier (/BC-ko-
den) eller enligt organisationens regler for transport av kemikalier i bulk (BCH-koden).

Ett kemikalietankfartyg ska ha certifikat pa att det uppfyller alla krav pa fartyg av typ
3 enligt Internationella sjofartsorganisationens internationella kemikaliebulkkod, med un-
dantag av kravet pé lasttankarnas placering, pa det sétt som foreskrivs i bilaga II till MAR-
POL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringssillskap ska till ett
finskt fartyg pa skriftlig ansokan utféirda ett certifikat som avses i 1 och 2 mom., forutsatt
att fartyget i frdga uppfyller kraven i bilaga II till MARPOL 73/78. Transport- och kom-
munikationsverket far utfirda certifikat till ett utlindskt fartyg pa begiran av fartygets
flaggstat. Certifikat utférdas for viss tid och for hdgst fem ar at géngen.

938
Lossning av last och 6vervakning av rengoring av tankar

Ett kemikalietankfartygs befdlhavare ansvarar for att skadliga flytande &mnen lossas,
tankar och rorledningar rengdrs, tvittvatten toms och anteckningar i lastdagboken gors i
enlighet med bestimmelserna i bilaga II till MARPOL 73/78 och Helsingforskonventio-
nen.

I hamnar dér skadliga flytande &mnen lastas eller lossas ska det finnas av Transport- och
kommunikationsverket bemyndigade inspektorer som kontrollerar att lastningen och loss-
ningen av last som hor till olika klasser, rengdringen av tankarna och rorledningarna, an-
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teckningarna i lastdagboken och 6vriga ddrmed jaimforbara atgarder utfors i enlighet med
denna lag och de bestdmmelser och foreskrifter som utfardats med stdd av den och i en-
lighet med bilaga II till MARPOL 73/78 och Helsingforskonventionen. Fartyget ska sta
for kostnaderna for kontrollerna.

Fartygets agent ska underritta Transport- och kommunikationsverket om lossning i
hamn av ett skadligt flytande &mne som hor till klass X eller Y. Anmélan ska goras i god
tid, om mojligt minst 48 timmar fore den avsedda lossningen.

Pa tankspolning och ventilation av lastrummen tillimpas bestimmelserna i bilaga II till
MARPOL 73/79. Transport- och kommunikationsverket kan bevilja dispens frén tank-
spolning och utfarda bestimmelser om ventilation av lastrester i enlighet med bilaga II.

10 §
Ndrmare bestdmmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsrddet far det i syfte att verkstélla bilaga II till MARPOL
73/78, Helsingforskonventionen och andra internationella forpliktelser som Finland &tagit
sig samt Europeiska gemenskapens riéttsakter utfirdas nirmare bestimmelser i fraga om
Finlands territorialvatten och ekonomiska zon och, nér det géller finska fartyg, ocksa i fra-
ga om omraden utanfor dessa om foljande:

1) klassificeringen av skadliga flytande &mnen enligt 1 §,

2) utsldppsbegransningar enligt 2 och 9 § nér det géller lossning av last, krav pa tank-
spolning, koncentrationer i spolvatten, dvervakning av tankrengoring, ventilation av las-
tutrymmen och forhéllanden vid utsldpp av spolvatten, och

3) krav enligt 4 § pa kemikalietankfartygens konstruktion.

Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstilla bilaga II till MARPOL
73/78, Helsingforskonventionen eller Europeiska gemenskapens rittsakter utfarda teknis-
ka foreskrifter i fraga om Finlands territorialvatten och ekonomiska zon och, nér det géller
finska fartyg, ocksa i frdga om omraden utanfor dessa om foljande bestimmelser:

1) 43§, 1 fraga om undantag, dispens och likvérdighet,

2) 5§, 1 fraga om beredskaps- och fartygsplaner,

3) 6§, 1 fraga om lasthanteringsmanualer,

4) 7§, 1 fraga om lastdagboken, och

5) 83§, 1 fraga om certifikat.

De bestammelser som avses i 1 mom. och de tekniska foreskrifter som avses 1 2 mom.
far utstrackas att ocksa gélla fartyg som férdas pé insjdomréadet och i inrikes fart.

5 kap.

Forhindrande av utsliipp av toalettavfall fran fartyg

1§
Forbud mot utsldapp av toalettavfall och utslippsbegrdnsningar

Utslépp till vatten av obehandlat eller behandlat toalettavfall fran fartyg ar forbjudet pa
finskt vattenomrade och i Finlands ekonomiska zon och frén finska fartyg dven utanfor
Finlands territorialvatten och ekonomiska zon i enlighet med vad som foreskrivs i bilaga
IV till MARPOL 73/78, Helsingforskonventionen, andra internationella forpliktelser som
ar bindande for Finland eller Europeiska gemenskapens rittsakter.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap godkén-
ner for finska fartygs del den i enlighet med Internationella sjofartsorganisationens anvis-
ningar utrdknade fartygsspecifika utsldppshastigheten med vilken obehandlat toalettavfall

10
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far sldppas ut 1 vattnet fran fartyget pa ett avstdnd av mer 4n 12 sjomil fran ndrmaste land
i enlighet med bilaga IV till MARPOL 73/78.

38
Krav som gdller fartygs system for toalettavfall

Fartyg vars bruttodréiktighet r minst 400 eller som tar fler 4n 15 personer samt varje
passagerarfartyg ska uppfylla kraven i bilaga IV till MARPOL 73/78.

De finska fartyg med toalett som inte uppfyller villkoren i 1 mom. och som inte &r fri-
tidsbatar ska uppfylla kraven i bilaga IV till MARPOL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap godkén-
ner pa skriftlig ansokan ett finskt fartygs reningsverk for toalettavfall eller ett fartygs sys-
tem for finfordelning och desinficering av toalettavfall, forutsatt att de uppfyller kraven i
Europeiska unionens réttsakter och i bilaga IV till MARPOL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket fir meddela ndrmare tekniska foreskrifter i friga
om konstruktionen av och andra egenskaper hos uppsamlingstankar for avloppsvatten pa
fartyg som trafikerar Finlands territorialvatten och ekonomiska zon och, nér det géller fin-
ska fartyg, ocksd omrédden utanfor Finlands territorialvatten och ekonomiska zon.

58
ISPP-certifikat

Fartyg i internationell fart vars bruttodraktighet &r minst 400 eller som tar fler 4n 15 per-
soner samt varje passagerarfartyg i internationell fart ska ha ett internationellt fororenings-
skyddscertifikat for avloppsvatten (ISPP-certifikat) i enlighet med bilaga IV till MAR-
POL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkint klassificeringsséllskap ska pé
skriftlig ansokan utférda ISPP-certifikat for finska fartyg enligt formuléret i bilaga IV till
MARPOL 73/78, forutsatt att fartyget uppfyller kraven i den bilagan. Transport- och kom-
munikationsverket far utfirda ISPP-certifikat for ett utlandskt fartyg pa begéiran av farty-
gets flaggstat. Certifikat utférdas for viss tid och for hogst fem ar at géngen.

6§
Undantag fran forbudet mot utslipp av toalettavfall

Transport- och kommunikationsverket far pa skriftlig ansékan i fraga om finskt vatten-
omrade bevilja undantag under de forutséttningar som ndmns i bilaga IV till Helsingfor-
skonventionen fran sddant forbud och sddan begrinsning som géller utslédpp till vatten av
obehandlat toalettavfall och toalettanordningars 6verensstimmelse med kraven. Undanta-
get far inte strida mot Finlands internationella forpliktelser eller Europeiska gemenska-
pens réttsakter och dessutom ska undantaget vara av ringa betydelse for vattenskyddet.

Utdver vad som kravs i 1 mom. kréavs det for beviljande av undantag att

1) det ror sig om en fritidsbat eller ndgot annat fartyg vars bruttodriktighet 4r mindre
an 400 eller ett fartyg som tar hogst 15 passagerare,

2) fartyget har byggts fore den 1 januari 2000, och

3) det ar tekniskt svért att installera den utrustning som behdvs for att folja utslappsfor-
budet eller de kostnader som installeringen medfor ar oskéligt stora sett till fartygets vér-
de.

Transport- och kommunikationsverket ska informera kommissionen for skydd av Ost-
ersjons marina miljé om beslut enligt denna paragraf.

11
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6 kap.
Forhindrande av utsléipp av fast avfall fran fartyg

1§
Forbud mot utsldpp av fast avfall och utsldppsbegrinsningar

Utslapp till vatten av fast avfall fran fartyg ar forbjudet pa finskt vattenomrade och i
Finlands ekonomiska zon och fran finska fartyg dven utanfor Finlands territorialvatten och
ekonomiska zon i enlighet med vad som foreskrivs i bilaga V till MARPOL 73/78, Hel-
singforskonventionen, andra internationella forpliktelser som dr bindande for Finland eller
Europeiska gemenskapens réttsakter.

Utslépp av fast avfall till vatten frén finska fartyg eller fran fasta eller flytande plattfor-
mar som anvénds for utforskning eller utvinning av havsbottnens mineraltillgdngar eller
for dirmed forknippad verksamhet utanfor kusten &r forbjudet pa det sétt som foreskrivs i
bilaga V till MARPOL 73/78, Helsingforskonventionen, andra internationella forpliktel-
ser som dr bindande for Finland eller Europeiska gemenskapens réttsakter.

Transport- och kommunikationsverket far i enlighet med bilaga V till MARPOL 73/78
typgodkénna sddana anordningar for sonderdelning av fast avfall vars anvandning medger
tillimpning av de lindrigare bestémmelser om kvittblivning av fast avfall i vattnet som av-
ses i bilaga V till MARPOL 73/78.

28
Utslipp av fast avfall i undantagsfall

Bestdmmelserna i 1 § tilldimpas inte pa

1) utsldpp av fast avfall fran fartyg nér det dr nddvéndigt for sékerstdllandet av farty-
gets sékerhet eller de personers sidkerhet som finns ombord pé fartyget eller for att rddda
minniskoliv till sjoss,

2) oavsiktlig forlust av fast avfall som beror pa skada hos fartyget eller dess utrustning,
under forutsittning av att alla skéliga forsiktighetsatgérder har vidtagits fore skadan intréf-
fade och dérefter, for att forhindra eller minimera den oavsiktliga forlusten,

3) avldgsnande av fiskeredskap fran fartyget for att skydda den marina miljon eller av
skél som hanfor sig till fartygets eller dess beséttnings sékerhet,

4) oavsiktlig forlust av fiskeredskap fran ett fartyg forutsatt att alla skéliga forsiktig-
hetsatgirder har vidtagits for att forhindra sadant férsvinnande.

Kraven enligt regel 4 och 6 1 bilaga V till MARPOL 73/78 om att fartyg ska vara under
gang ska inte tillimpas pa avldgsnande av matavfall, om det ar klart att férvaring av detta
matavfall ombord pa fartyget utgér en omedelbar hilsorisk for ménniskor som &r ombord
pa fartyget.

Avlégsnande eller oavsiktlig forlust enligt 1 mom. ska antecknas i fartygets avfallsdag-
bok eller, i fraga om ett fartyg vars bruttodréiktighet 4r mindre &n 400, i fartygets skepps-
dagbok.

Transport- och kommunikationsverket ska underréttas om oavsiktliga forluster eller av-
lagsnande av fiskeredskap pé finskt vattenomréde eller i Finlands ekonomiska zon, samt i
frdga om finska fartyg dven utanfor Finlands territorialvatten eller ekonomiska zon, som
orsakar betydande fara for den marina miljon eller for sjofarten. Nér forlusten eller avldgs-
nandet sker pé ett finskt fartyg pa vatten som hor till en annan kuststats jurisdiktion, ska
ocksa kuststaten i fraga underréttas.

12
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58§
Fartygs avfallsdagbok

Pa ett finskt fartyg eller ett utlindskt fartyg i internationell fart som anloper en hamn i
Finland och som har en bruttodréktighet pa minst 400 eller har registrerats for transport av
minst 15 personer samt pé fasta eller flytande plattformar ska antingen befdlhavaren eller
under befdlhavarens tillsyn ndgon annan i befilet fora avfallsdagbok &ver det fasta avfal-
let.

Avfallsdagboken ska bevaras pa ett sddant stélle att den dr latt tillgénglig for inspektion.
Dagboken ska sparas i tva ar efter den sista anteckningen i dagboken.

Transport- och kommunikationsverket och, nér fartyget ligger i utlindsk hamn eller i
en offshore-terminal, en behorig myndighet i utlandet har rétt att granska avfallsdagboken
och pé begiran fa ett av befélhavaren styrkt utdrag ur den. Detsamma géller for dagbdcker
i friga om fartyg vars bruttodriktighet ir mindre in 400. Atgirder som Transport- och
kommunikationsverket vidtar med stod av detta moment ska utforas sé snabbt som mojligt
och utan att fartyget fordrojs i onddan.

Transport- och kommunikationsverket ska faststélla formuliret for avfallsdagboken i
enlighet med bilaga V till MARPOL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket far pa skriftlig ansokan, i enlighet med bilaga V
till MARPOL 73/78 i enskilda fall bevilja undantag fran kravet att fora avfallsdagbok.

6§
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsrddet far det i syfte att verkstélla bilaga V till MARPOL
73/78, Helsingforskonventionen, andra internationella forpliktelser som Finland étagit sig
och Europeiska gemenskapens réttsakter utfardas ndirmare bestimmelser om de utslépps-
forbud och utsldppsbegriansningar som avses i 1 § i frdga om Finlands territorialvatten och
ekonomiska zon och, nér det géller finska fartyg, ocksé i friga om omraden utanfor dessa.

Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstélla bilaga V till MARPOL
73/78, Helsingforskonventionen eller Europeiska gemenskapens rittsakter utfarda teknis-
ka foreskrifter i friga om Finlands territorialvatten och ekonomiska zon och, nir det giller
finska fartyg, ocksa i friga om omraden utanfor dessa om foljande:

1) typgodkidnnanden som giller sidana sonderdelningsanordningar som behovs for att
folja den begrinsning enligt 1 § som géller utslapp av fast avfall, och

2) formulédret for fartygets avfallsdagbok enligt 5 §.

De nérmare bestémmelser som avses i 1 mom. och de tekniska foreskrifter som avses i
2 mom. far utstrackas att ocksa gilla fartyg som féardas pa insjoomradet och i inrikes fart.

7 kap.
Forhindrande av luftfororening fran fartyg
58§
Krav pa fartygens anordningar

Fartygets dieselmotor och dess avgasreningssystem och avgasreningsmetoder ska upp-
fylla kraven i1 Europeiska gemenskapens réttsakter. Om dieselmotorns uteffekt dverstiger
130 kilowatt, ska avgasrensningssystemet och avgasrensningsmetoderna ocksd uppfylla
kraven i bilaga VI till MARPOL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket och ett godként klassificeringssillskap som ver-
ket bemyndigat ska pé skriftlig ans6kan godkénna finska fartygs dieselmotorer och deras

13
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avgasreningssystem och avgasreningsmetoder, forutsatt att de uppfyller kraven i bilaga VI
till MARPOL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket far bestimma om likvérdighet utifrén vissa an-
ordningars, materials, utrustningars eller apparaters effekt och pé skriftlig ansékan i en-
skilda fall bevilja undantag i enlighet med bilaga VI till MARPOL 73/78 och Europeiska
gemenskapens réttsakter.

6§
IAPP-certifikat

Fartyg i internationell trafik med en bruttodréktighet pa minst 400 ska ha ett internatio-
nellt luftskyddscertifikat (14 PP-certifikat) som anger att fartyget uppfyller kraven i bilaga
VI till MARPOL 73/78.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringssillskap ska pa
skriftlig ansdkan utfirda IAPP-certifikat for finska fartyg enligt formuléret i bilaga VI till
MARPOL 73/78, forutsatt att fartyget uppfyller kraven i den bilagan. Transport- och kom-
munikationsverket far utfarda IAPP-certifikat for ett utlindskt fartyg pa begéran av farty-
gets flaggstat. Certifikat utfdrdas for viss tid och for hogst fem ar at gdngen.

78
Kvalitetskrav pd brdinsle

Brénslen som anvinds i fartyg ska uppfylla kraven i bilaga VI till MARPOL 73/78 och
1 Europeiska unionens réttsakter.

De krav som avses i 1| mom. ska emellertid inte tillimpas pa brinslen avsedda for forsk-
ning och testning eller pa brianslen som anvinds ombord pa fartyg som anvianderi 9 a §
avsedd utsldppsminskningsmetod som uppfyller kraven i bilaga VI till MARPOL 73/78
och i Europeiska unionens rattsakter.

Om det inte varit mojligt for ett fartyg att anskaffa marint brénsle som uppfyller kraven
i 1 mom., ska fartygsbefdlhavaren eller ndgon som denne befullméktigat underrétta en be-
horig myndighet i fartygets flaggstat och en behdrig myndighet i destinationshamnen om
saken. I friga om finska fartyg och finska hamnar ar Transport- och kommunikationsver-
ket den behoriga myndigheten.

Transport- och kommunikationsverket ska meddela Europeiska kommissionen och In-
ternationella sjofartsorganisationen om fall dir fartyg som anlopt en finsk hamn har lagt
fram bevis for att marint brénsle som uppfyller kraven i 1 mom. inte har funnits att tillga.

10 §
Forsok med nya utsldppsminskningsmetoder

Forsok med nya utslappsminskningsmetoder ska uppfylla kraven i bilaga VI till MAR-
POL 73/78 och i Europeiska unionens rittsakter.

Transport- och kommunikationsverket beviljar pé skriftlig ansokan tillstdnd for forsok,
om de krav som avses i 1 mom. dr uppfyllda. Tillstand far beviljas for hogst 18 ménader.

Resultaten av forsoken ska ldmnas till Transport- och kommunikationsverket, som ska
lagga fram dem offentligt inom sex ménader fran det att forsoken avslutades.

12§
Overvakning som gdller marina brénslen

Tullen ska 6vervaka att marina brénslen som frdn Finland levereras till fartyg uppfyller
kraven i fraga om svavelhalt. Overvakningen ska genomforas genom att ett representativt

14
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antal prover tas pa lager och distributionsstationer for brinsle, proverna analyseras och re-
sultatet rapporteras till Transport- och kommunikationsverket.

Transport- och kommunikationsverket ska 6vervaka att de krav som géller branslen pa
fartyg f6ljs i enlighet med bestimmelserna i bilaga VI till MARPOL 73/78 och i Europe-
iska unionens réttsakter.

13§
Rapportering och informationsutbyte om marina brdnslen

Tillverkare, forsiljare och importorer av marina branslen ar skyldiga att ge Transport-
och kommunikationsverket information om kvantiteten och kvaliteten p& de marina bréns-
len som sléppts ut pd marknaden i Finland. Den rapporteringen ska ske i enlighet med bi-
laga VI till MARPOL 73/78 och Europeiska unionens réttsakter.

Transport- och kommunikationsverket ska fora ett allmént tillgdngligt register Gver lo-
kala leverantorer av marina brénslen.

Transport- och kommunikationsverket ska rapportera om marina brénslen till Europe-
iska kommissionen och till Internationella sjéfartsorganisationen samt svara for informa-
tionsutbytet om marina brénslen i enlighet med bilaga VI till MARPOL 73/78 och Euro-
peiska unionens rattsakter.

14a§
Behorig myndighet

Behorig myndighet enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/757
om odvervakning, rapportering och verifiering av koldioxidutslépp fran sjétransporter och
om &ndring av direktiv 2009/16/EG é&r Transport- och kommunikationsverket.

15§
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstilla bilaga VI till MARPOL
73/78, Helsingforskonventionen, andra internationella forpliktelser som Finland atagit sig
och Europeiska unionens rittsakter utfardas ndrmare bestimmelser 1 fraga om finskt vat-
tenomrade och Finlands ekonomiska zon och, nir det géller finska fartyg, ocksa i friga om
omraden utanfor Finlands territorialvatten och ekonomiska zon om f6ljande:

1) forbud och begrinsning av utsldpp enligt 1 §,

2) forbud och begriansning av utsldpp enligt 2 §,

3) utsldppskrav i fraga om fartygsmotorer och motorernas avgasreningssystem och av-
gasreningsmetoder och utsldpp till vatten fran avgasreningssystemen enligt 5 §,

4) undantag som far beviljas fran kraven pa overensstimmelse nér det géller fartygs-
motorer och motorernas avgasreningssystem och avgasreningsmetoder enligt 5 §,

5) IAPP-certifikatet enligt 6 §,

6) kvalitetskrav pa fartygsbrénsle, bestimningsmetoder for brianslen, 6verlatelsebevis
for brénsle och dess beviljande samt tillhdrande observation och 6vervakning enligt 7-9 §,

6 a) utslappsminskningsmetoder enligt 9 a § och godkénnande av dem,

7) forsok med nya reningsmetoder enligt 10 §,

8) 111 § avsedda dmnen vars forbranning ar forbjuden i Finlands ekonomiska zon och,
ndr det giller finska fartyg, ocksé utanfor Finlands territorialvatten och ekonomiska zon,

9) verksamhetsidkares skyldighet enligt 10 och 13 § att lamna uppgifter om bréins-
lekvantiteter och brinslekvalitet, svavelhalt och resultatet av forsok med nya reningsme-
toder till i férordning angiven myndighet i syfte att fullgora skyldigheter enligt detta ka-
pitel, och
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10) nérmare villkor for temporért undantag fran kvalitetskraven pé brénsle enligt 14 §.

Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstélla bilaga VI till MARPOL
73/78, Helsingforskonventionen eller Europeiska unionens réttsakter meddela tekniska
foreskrifter 1 frdga om Finlands territorialvatten och ekonomiska zon och, nér det géller
finska fartyg, ocksa i friga om omraden utanfor Finlands territorialvatten och ekonomiska
zon om

1) i 5§ 3 mom. avsedda likvardigheter utifran vissa anordningars, materials, utrust-
ningars eller apparaters effekt som beviljas i friga om motorers och deras avgasrenings-
systems och avgasreningsmetoders dverensstimmelse med kraven,

2) anteckningar i fartygets skeppsdagbok och oljedagbok enligt 9 § 2 mom.

De ndrmare bestimmelser som avses i 1 mom. och de tekniska foreskrifter som avses i
2 mom. kan utstrackas att ocksa gélla fartyg som fardas pa insjoomradet och i inrikes fart.

7 a kap.

Fartygs energieffektivitet

38
IEE-certifikat

Fartyg i internationell fart vars bruttodriktighet &r minst 400 ska ha ett internationellt
energieffektivitetscertifikat (/EE-certifikat) enligt bilaga VI till MARPOL 73/78, enligt
vilket fartyget uppfyller bestimmelserna i den bilagan.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkdnt klassificeringssillskap beviljar
pa skriftlig ansdkan finska fartyg ett IEE-certifikat under forutsittning att fartyget uppfyl-
ler kraven i bilaga VI till MARPOL 73/78. Transport- och kommunikationsverket far ut-
farda IEE-certifikat for ett utlindskt fartyg pa begéran av fartygets flaggstat. Certifikat ut-
fardas for viss tid och for hogst fem ar at gangen.

43§
Undantag i frdga om kraven pd fartygs energieffektivitet

Transport- och kommunikationsverket beslutar om undantag enligt regel 19 i bilaga VI
till MARPOL 73/78 i fraga om kraven pa fartygs energieffektivitet.

58
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstélla bilaga VI till MARPOL
73/78, Helsingforskonventionen, andra internationella forpliktelser som Finland étagit sig
och Europeiska unionens réttsakter utfairdas ndrmare bestimmelser i frdga om finskt vat-
tenomrade och Finlands ekonomiska zon och, nir det géller finska fartyg, ocksé i fraga om
omraden utanfor Finlands territorialvatten och ekonomiska zon om

1) ordnande av tillsynen 6ver dverensstimmelse med kraven nir det giller designin-
dexet for fartygs energieffektivitet enligt 1 §,

2) undantag i frdga om kraven pa fartygs energieffektivitet enligt 4 §.

Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstélla bilaga VI till MARPOL
73/78, Helsingforskonventionen eller Europeiska unionens rittsakter meddela tekniska
foreskrifter i friga om Finlands territorialvatten och ekonomiska zon och, nir det giller
finska fartyg, ocksa i fraiga om omraden utanfor Finlands territorialvatten och ekonomiska
zon om

1) berdkning av designindex for fartygs energieffektivitet enligt 1 §,
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2) uppréttande av SEEMP-planer,
3) IEE-certifikat.

8 kap.

Andra internationella forpliktelser som iir bindande for Finland och som giller
forhindrande av miljoforstoring som orsakas av normal drift av fartyg

2§
AFS-forsdkran

Transport- och kommunikationsverket &r mottagande myndighet nér det géller AFS-
forsdkran i fraga om ett finskt fartyg.

38
Sdndande av information i enlighet med AFS-konventionen

Transport- och kommunikationsverket ansvarar for att Internationella sjofartsorganisa-
tionen tillstélls de uppgifter som AFS-konventionen kraver. Finlands miljocentral ska se
till att Transport- och kommunikationsverket far uppgifter om pavaxthindrande system
som godkénts eller forbjudits eller vars anvindning begrinsats genom nationell lagstift-
ning.

78
Varningar som gdller intag av barlastvatten

Transport- och kommunikationsverket meddelar varningar i enlighet med regel C-2 i
bilagan till barlastvattenkonventionen till sj6farare och till berérda kuststater om omraden
dér fartyg inte ska ta in barlastvatten.

Vad som i 6 § 1-3 punkten bestdms om utslépp av obehandlat barlastvatten och sedi-
ment i undantagssituationer géller dven intag av barlastvatten i omraden for vilka en var-
ning i enlighet med 1 mom. har utfardats.

98
Krav pad system for hantering av barlastvatten

Systemen for hantering av fartygs barlastvatten ska uppfylla kraven i Europeiska unio-
nens rattsakter och i barlastvattenkonventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett av det bemyndigat erként klassifice-
ringsséllskap godkanner pa skriftlig ans6kan system for hantering av barlastvatten i fin-
landska fartyg, om systemen uppfyller kraven i Europeiska unionens rittsakter och i bar-
lastvattenkonventionen.

Transport- och kommunikationsverket far bestimma om likvérdighet utifrdn vissa an-
ordningars, materials, utrustningars eller apparaters effekt i enlighet med Europeiska uni-
onens réttsakter och barlastvattenkonventionen.

10 §
Forsok med ny teknologi for hantering av barlastvatten

Forsok med ny teknik for hantering av barlastvatten ska uppfylla kraven i barlastvatten-
konventionen och i de riktlinjer som Internationella sjéfartsorganisationen utfardat i sa-
ken.
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Transport- och kommunikationsverket beviljar pa skriftlig ansdkan tillstdnd for forsok,
om de krav som avses i | mom. &r uppfyllda. Om ett fartyg, innan normerna om kvaliteten
pa barlastvatten i regel D-2 i bilagan till barlastvattenkonventionen har tritt i kraft for far-
tygets del, deltar i ett av Transport- och kommunikationsverket godként program for test-
ning och bedémning av lovande teknologier for hantering av barlastvatten, ska normerna
i regel D-2 borja tillampas pa fartyget forst fem ar fran det att fartyget annars hade varit
skyldigt att borja f6lja normerna.

Om ett fartyg, nar normerna om kvaliteten pé barlastvatten i regel D-2 i bilagan till bar-
lastvattenkonventionen redan har trétt i kraft for fartygets del, deltar i ett sddant av Trans-
port- och kommunikationsverket godként program for testning och beddmning av lovande
teknologier for hantering av barlastvatten dir det finns forutséttningar for att uppna en tek-
nologi som uppfyller hogre krav &n vad som avses i normerna i regel D-2, ska normerna i
regel D-2 inte tillimpas pé fartyget under den femérsperiod som foljer pa installationen av
teknologin i fraga i fartyget.

11§
Barlastvattenhanteringsplan

Fartyg som omfattas av barlastvattenkonventionen ska ha en i barlastvattenkonventio-
nen avsedd barlastvattenhanteringsplan.

Finska fartygs barlastvattenhanteringsplaner godkénns av Transport- och kommunika-
tionsverket eller ett erként klassificeringssallskap.

12§
Barlastvattendagbok

Fartyg som omfattas av barlastvattenkonventionen ska ha en i barlastvattenkonventio-
nen avsedd barlastvattendagbok.

Transport- och kommunikationsverket har ritt att inspektera barlastvattendagboken och
pa begiran fi ett av fartygets befilhavare bestyrkt utdrag ur den. Atgirder som Transport-
och kommunikationsverket vidtar med stod av detta moment ska utforas sa snabbt som
mojligt utan att fororsaka fartyget otillborlig forsening.

13§
Barlastvattencertifikat

Fartyg i internationell fart som har en bruttodriktighet pa minst 400 och omfattas av
barlastvattenkonventionen, med undantag av flytande plattformar och andra flytande en-
heter som avses i regel E-1 i bilagan till barlastvattenkonventionen, ska ha ett i barlastvat-
tenkonventionen avsett certifikat.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringssillskap utfardar
barlastvattencertifikat till finska fartyg pa skriftlig ansdkan, om fartyget uppfyller kraven
1 barlastvattenkonventionen. Transport- och kommunikationsverket far ocksa utfarda cer-
tifikat till utlaindska fartyg pa begéran av fartygets flaggstat.

Certifikat utfardas for viss tid och for hogst fem ar at gangen.

14§
Beviljande av dispens fran skyldigheten att hantera och skifta barlastvatten

Transport- och kommunikationsverket kan pa skriftlig ansékan bevilja en fartygsspeci-
fik dispens fran skyldigheten enligt 8 § att hantera och skifta barlastvatten pa finskt vatte-
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nomrade och i Finlands ekonomiska zon, om dispensen inte forsdmrar eller skadar miljon,
ménniskors héilsa, egendom eller naturresurser.

Dispens kan beviljas fartyg som ror sig mellan vissa hamnar eller platser. En ytterligare
forutséttning for beviljande av dispens ér att fartyget inte blandar barlastvatten eller sedi-
ment annat &n mellan hamnar eller platser som faststills i dispensen.

Till ansokan ska det fogas en tillrdckligt utforlig bedémning av de risker som dispensen
kan orsaka miljon, ménniskors hélsa, egendom och naturresurser. Nér riskbedémningen
tas fram ska Internationella sjofartsorganisationens och Ostersjokommissionens riktlinjer
i fragan iakttas. Transport- och kommunikationsverket kan begéra utlatande av riskbe-
domningarna fran Finlands miljocentral.

For att kunna 16sa de problem som eventuellt konstateras ska Transport- och kommu-
nikationsverket hora de stater som dispensen kan paverka negativt.

Dispensen far gélla i hogst fem ar. For att kunna forvissa sig om att forutsittningarna
for dispens fortfarande ar uppfyllda har Transport- och kommunikationsverket rétt att ut-
fora en inspektion under dispensens giltighetstid. Om det vid inspektionen eller annars
konstateras att forutséttningarna for dispens inte langre uppfylls, kan Transport- och kom-
munikationsverket aterkalla dispensen.

Dispensen borjar gilla forst efter det att Transport- och kommunikationsverket har
meddelat Internationella sjofartsorganisationen att dispens beviljats och relevanta uppgif-
ter har tillkdnnagetts parterna i barlastvattenkonventionen.

En anteckning om dispensen ska goras i den barlastvattenhanteringsplan som avses i
11 § och i den barlastvattendagbok som avsesi 12 §.

15§
Sdndande av information i enlighet med barlastvattenkonventionen

Transport- och kommunikationsverket svarar for att uppgifter i enlighet med barlastvat-
tenkonventionen sinds till Internationella sjofartsorganisationen.

16 §
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstilla barlastvattenkonventionen,
i friga om finskt vattenomrade och Finlands ekonomiska zon och, nér det giller finlindska
fartyg, ocksa i friga om omréden utanfor Finlands territorialvatten och Finlands ekono-
miska zon, utfiardas ndrmare bestimmelser om

1) det forbud mot utslépp av barlastvatten som avsesi5 §,

2) utsliapp av obehandlat barlastvatten och sediment i undantagssituationer enligt 6 §,

3) de varningar som giller intag av barlastvatten och som avsesi 7 §,

4) hantering och skifte av fartygs barlastvatten enligt 8 §,

5) krav pé system for hantering av barlastvatten enligt 9 §,

6) forsok med ny teknik for hantering av barlastvatten enligt 10 §, samt

7) beviljande av dispens enligt 14 §.

Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstélla barlastvattenkonventio-
nen, i friga om Finlands territorialvatten och Finlands ekonomiska zon och, nér det giller
finldndska fartyg, ocksé i friga om omraden utanfor Finlands territorialvatten och Fin-
lands ekonomiska zon, meddela tekniska foreskrifter om

1) krav pé system for hantering av barlastvatten enligt 9 §,

2) forsok med ny teknik for hantering av barlastvatten enligt 10 §,

3) innehallet i och strukturen for den barlastvattenhanteringsplan som avses i 11 §,

4) formuliret for den barlastvattendagbok som avsesi 12 §,

5) formuléret for det barlastvattencertifikat som avses i 13 §, samt
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6) hur den riskbedomning som avses i 14 § 3 mom. ska utarbetas och vad den ska inne-
halla.

8 a kap.

Atervinning av fartyg
1§
Utndmning av ansvarig myndighet

I Finland &r Transport- och kommunikationsverket den ansvariga myndighet som avses
i artikel 3.1.9 i fartygsatervinningsforordningen.

28
Ldmnande av information

Transport- och kommunikationsverket ansvarar for att den information som fartygsa-
tervinningsforordningen forutsitter ges in till Europeiska kommissionen.

Transport- och kommunikationsverket ska pa begéran av den behoriga myndigheten i
den stat dér fartygsétervinningsanldaggningen ar belédgen sdnda myndigheten information
som avses 1 artikel 7.4 i fartygsatervinningsférordningen.

38
Ndrmare bestimmelser

Transport- och kommunikationsverket meddelar foreskrifter om inom vilken tidsfrist
fartygsédgaren ska lamna Transport- och kommunikationsverket en i artikel 6.1 b i fartyg-
satervinningsforordningen avsedd anmélan om sin avsikt att atervinna fartyget pé en eller
flera specifika fartygsatervinningsanldggningar.

9 kap.
Mottagning av avfall i hamn
78§
Rapportering

Nérings-, trafik- och miljocentralerna, Transport- och kommunikationsverket och ham-
narna ska sidnda den information som avses i Europaparlamentets och radets direktiv
2000/59/EG om mottagningsanordningar i hamn for fartygsgenererat avfall och lastrester,
nedan fartygsavfallsdirektivet, till Finlands miljocentral, som har i uppgift att ssmmanstal-
la en rapport som ska skickas till Europeiska kommissionen.

10 kap.

Avlimning av avfall i hamn

1§
Obligatorisk avidmning av fartygsavfall och lastrester

Ett finskt fartyg som anloper en hamn i Ostersjdomradet eller inom Europeiska gemen-
skapen eller ett fartyg som inte &r finskt och som anléper en hamn inom finskt territorium
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ska, innan det limnar hamnen, till de mottagningsanordningar for avfall som finns i ham-
nen avldmna allt sitt fartygsavfall och alla sina lastrester.

Om det inte finns ndgon mottagningsanordning i en smabétshamn ska avfallet fran en
fritidsbat avldmnas till ndgon annan l&dmplig mottagningsanordning i land, om inte avfallet
med stdd av denna lag kan 1dmnas ombord.

Skyldigheten att avlimna avfall enligt 1 mom. géller emellertid inte

1) sma méngder avfall enligt definition i férordning av statsradet,

2) nér det av orsaker som inte beror pa fartyget skulle medféra onddigt drojsmal for far-
tyget att avlimna avfallet i hamnen; da krivs det ocksa att fartyget har tillrackligt med se-
parata upplagringsutrymmen for allt fartygsavfall och alla lastrester som har uppstétt pa
fartyget och kommer att uppsta pa fartyget under den kommande férden, eller

3) avldmnande av toalettavfall om fartygets tankar for detta avfall racker till for farden
till nésta hamn.

Trots vad som foreskrivs i 3 mom. far Transport- och kommunikationsverket krdva att
allt avfall ombord pa fartyget ska avlamnas i hamn innan fartyget 1dmnar hamnen, om det
dr motiverat att anta att den hamn dér avfallet dr tdnkt att avldmnas inte har andamélsenliga
mottagningsanordningar eller det inte &r ként i vilken hamn avfallet ska avldmnas, och det
darfor finns risk for att avfallet sldpps ut i vattnet.

Fartygets befdlhavare ansvarar for att man pa fartyget iakttar de skyldigheter som fore-
skrivs i detta kapitel eller i enlighet med det.

28
Avgifter for fartygsavfall och lastrester

Hamninnehavaren ska ta ut en avgift for att ticka kostnaderna for avfallshanteringen av
alla fartyg som anloper hamnen, oavsett om fartyget lamnar avfall i hamnen eller inte. Av-
gifterna ska innefatta kostnaderna for hanteringen av foljande fartygsavfall:

1) oljehaltigt avfall,

2) fast avfall, exklusive lastrester, och

3) toalettavfall.

Hamninnehavaren ska i syfte att ticka kostnaderna for avfallshanteringen ta ut en avgift
ocksa av de fartyg som anloper hamnen och som avldmnar lastrester till hamnens mottag-
ningsanordningar.

Avgifterna kan ingéd i den hamnavgift som tas ut for fartygen. Hamnen ska uppge av-
giftsbeloppet och avgiftskriterierna. Avgifterna kan graderas exempelvis efter fartygstyp,
fartygsklass eller fartygets storleksklass, men avgifterna far inte vara beroende av hur
mycket avfall fartyget [dmnar i hamnen. Nedséttning pa avgifterna kan beviljas, om farty-
get anvénder anordningar eller metoder eller sadant hogklassigt bransle som gor att den
avfallsméngd som fartyget avlimnar i land &r mindre &n vanligt eller kan atervinnas.

Avgift enligt 1 mom. tas dock inte ut for fiskefartyg och inte heller for fritidsbatar som
far transportera hogst 12 passagerare. Nagon avgift tas heller inte ut for sédana fartyg som
Transport- och kommunikationsverket med stod av 4 § i detta kapitel har befriat fran obli-
gatorisk avldmning av fartygsavfall och lastrester.

38
Anmdlan om fartygsavfall och lastrester

Nir ett fartyg anloper en hamn inom finskt territorium ska befalhavaren eller ndgon som
denne befullméktigat avge en anmilan om fartygsavfall och lastrester till innehavaren av
anldpshamnen via det system for hantering av information inom sjofarten som avses i
20 a § i lagen om fartygstrafikservice. Anmélan ska avges minst 24 timmar fore ankom-
sten eller omedelbart vid avfirden fran den foregdende hamnen, om fardtiden understiger
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24 timmar. Om fartygets slutliga anldpshamn blir klar forst ndr mindre &n 24 timmar ater-
star fore ankomsten till hamnen, ska anmilan avges omedelbart da den slutliga anlops-
hamnen é&r kind. Informationen ska forvaras ombord atminstone till ndsta anlopshamn och
ska pé begéran uppvisas for myndigheterna i en EU-medlemsstat.

Vad som foreskrivs i 1 mom. géller inte fiskefartyg och inte heller fritidsbéatar som tar
hogst 12 passagerare.

Transport- och kommunikationsverket ska kontrollera genomforande av fartygsavfalls-
direktivet och dérvid granska anmaélningar och inspektera fartyg i enlighet med direktivet.

43§
Befrielse fran den obligatoriska avidmningen och anmdlningsskyldigheten

Transport- och kommunikationsverket kan pé skriftlig ansokan medge befrielse fran
den obligatoriska avldmning av fartygsavfall och lastrester som avses i 1 § och fran skyld-
igheten att anméla fartygsavfall och lastrester enligt 3 § 1 friga om ett fartyg som ér i re-
guljér trafik sa att det upprepat gar i trafik enligt en tidtabell eller pa en pé forhand bestdmd
rutt mellan angivna hamnar och minst en gdng varannan vecka anldper en angiven finsk
hamn som ligger vid denna rutt. Befrielse kan ocksa medges for ett fartyg som ar i kryss-
ningstrafik eller annan trafik sa att det avgér fran och anléper en och samma finska hamn
utan att anlopa mellanliggande hamnar. For att befrielse ska kunna medges krévs det dess-
utom att fartyget har ingétt ett avfallshanteringsavtal med ett seridst foretag i avfallshan-
teringsbranschen eller med hamnen. Transport- och kommunikationsverket ska pé det sitt
som narmare framgar av beslutet om befrielse lamnas en redogorelse for att fartyget i hu-
vudsak anvénder tjdnster enligt avfallshanteringsavtalet. Befrielse medges for viss tid och
for hogst fem ar at gdngen.

Transport- och kommunikationsverket ska underrétta de berérda hamnarna om sitt be-
slut.

Transport- och kommunikationsverket ska regelbundet och atminstone en gdng om éret
underritta Europeiska kommissionen om befrielser som medgivits.

12 kap.

Tillsyn och administrativt tving

1§
Tillsynsmyndigheter

Tillsynsmyndigheter enligt denna lag dr Transport- och kommunikationsverket, Fin-
lands miljocentral, nirings-, trafik- och miljocentralen, Gransbevakningsvisendet, Tullen
och polisen.

Kommunikationsministeriet och miljoministeriet ska inom respektive forvaltningsom-
rade sorja for den allménna styrningen, uppfoljningen och utvecklingen av verksamheten
enligt denna lag.

28
Transport- och kommunikationsverkets tillsynsuppgifter

Transport- och kommunikationsverket ska utova tillsyn 6ver efterlevnaden av bestim-
melserna i denna lag och med stdd av den utfardade bestimmelser och foreskrifter i den
man bestimmelserna och foreskrifterna géller

1) fartyg, dess konstruktion och last,

2) fartygsbrénsle och dess kvalitet,
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3) utsldpp fréan fartyg till luft och vatten,

4) skadliga pavéxthindrande system som anvénds for att skydda fartyg,

5) fartygens utrustning,

6) anvindningen av fartyg,

7) fartygets certifikat och andra handlingar,

8) fartygsbefdlhavarens och den 6vriga beséttningens anmélningsskyldighet,

9) skyldigheten att ldmna fartygsavfall i hamn,

10) hantering och skifte av barlastvatten och sediment.

Transport- och kommunikationsverket ska dven utdva annan tillsyn dver iakttagande av
denna lag och med stdd av den utfirdade bestimmelser och foreskrifter, om inte annat be-
stdims ndgon annanstans i denna lag.

Transport- och kommunikationsverket dr ledande tillsynsmyndighet nér det géller till-
synen Over efterlevnaden pa insjdomréadet av bestimmelserna i denna lag och med stod av
den utfirdade bestimmelser och foreskrifter om utslédpp till vatten fran fartyg.

11§
Utredning av intrdffade utsldpp och dtgdarder vid omedelbar risk for vattenférorening

Transport- och kommunikationsverket, Gransbevakningsvisendet och polisen har rétt
att i syfte att utreda utsldpp, forekomsten av skadliga pavéxthindrande system samt bar-
lastvatten och sediment som sléppts ut i vattnet i strid med barlastvattenkonventionen eller
denna lag forrétta inspektioner pa finska fartyg och ta prover for att utreda ursprunget till
olja, andra skadliga &mnen eller barlastvatten och sediment och dess sammansittning, som
observerats i vattnet samt for att utreda kvaliteten pé det briansle som anvénds pa fartyget
och ursprunget till andra utslapp fran fartyget till luften. Detsamma géller utldndska fartyg
som ligger i hamn eller till ankars pa finskt vattenomréde eller férdas pa finskt vattenom-
rade. Bestimmelser om &tgérder mot utlédndska fartyg som férdas pa Finlands territorial-
hav finns i 12 §.

Transport- och kommunikationsverket samt Gransbevakningsvésendet och polisen far
stoppa ett fartyg nér det ligger i hamn eller till ankars pé finskt vattenomrade, om utredan-
det av utsldpp, forekomsten av skadliga pavaxthindrande system eller barlastvatten och se-
diment som sldppts ut i vattnet i strid med barlastvattenkonventionen eller denna lag kra-
ver det eller om det finns grundad anledning att anta att fartygets férd av ndgon annan or-
sak &n en sddan som har samband med fartygets konstruktion, utrustning, anordningar, ru-
tiner eller arrangemang ombord &r forknippad med en omedelbar risk for miljéférorening
eller spridning av invasiva frimmande arter. Samma rétt har de nér det giller finska fartyg
som férdas pé finskt vattenomrade eller utanfor detta och utldndska fartyg som fardas pa
finskt vattenomrade. Bestdimmelser om atgérder mot utléndska fartyg som fardas pa Fin-
lands territorialhav finns i 12 §.

De étgéirder som avses i 1 och 2 mom. giller med beaktande av 1 kap. 4 § endast i til-
lampliga delar Forsvarsmaktens och Gransbevakningsvésendets fartyg.

Ritten att inspektera géller dock inte lokaler och utrymmen som anvinds for boende av
permanent natur.

12§

Rdtt att utfora inspektioner, fd uppgifter och stoppa fartyg pa Finlands territorialhav och
i Finlands ekonomiska zon

Nir det finns grundad anledning att anta att ett utlindskt fartyg som framfors pa Fin-
lands territorialhav har fororsakat utslépp, anvént ett skadligt pdvéxthindrande system el-
ler sléppt ut barlastvatten eller sediment i vattnet i strid med barlastvattenkonventionen el-
ler denna lag nér fartyget befunnit sig pa Finlands territorialhav, far Transport- och kom-
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munikationsverket samt Griansbevakningsvasendet och polisen vidta alla de atgiarder som
avsesill § 1 och 2 mom.

Niér det finns grundad anledning att anta att denna lag eller bestimmelser som utférdats
med stdd av den har dvertritts i Finlands ekonomiska zon fran ett utlandskt fartyg som
framfors pa Finlands territorialhav eller i den ekonomiska zonen, har Transport- och kom-
munikationsverket samt Gréansbevakningsvésendet och polisen ritt att avkréva fartyget in-
formation om dess identitet och registreringshamn, senaste och nésta anldpshamn och an-
nan information for att faststdlla om en Gvertradelse har dgt rum.

I de fall som avses i 2 mom. far Transport- och kommunikationsverket samt Grénsbe-
vakningsvésendet och polisen inspektera fartyget, om dvertrddelsen av de bestdimmelser
som avses i det momentet leder till omfattande utslépp som medfor eller riskerar medfora
betydande fororening av den marina miljon, och fartyget har vigrat 1dmna information el-
ler den information som ldmnats av fartyget uppenbarligen inte 6verensstimmer med den
faktiska situationen och inspektionen i ovrigt dr pakallad av omstindigheterna.

Transport- och kommunikationsverket samt Gransbevakningsvésendet och polisen far
stoppa ett utlindskt fartyg som framf6rs pa Finlands territorialhav eller i Finlands ekono-
miska zon, om det dr uppenbart att det fran fartyget i den ekonomiska zonen har begatts
en Overtriddelse av denna lag eller bestimmelser som utfiardats med stdd av den, sé att det
leder till ett utslapp som medfor omfattande skada eller risk for omfattande skada pa den
finska kusten eller dirmed sammanhéngande intressen eller pa naturtillgdngarna i territo-
rialhavet eller den ekonomiska zonen.

Pa de villkor som anges i 2—4 mom. kan sddana atgérder som avses i de momenten vid-
tas dven mot ett sddant utlandskt fartyg som framfors i Finlands ekonomiska zon frén vil-
ket man misstdnker att det pa Finlands territorialhav har begatts dvertradelse av denna lag
eller bestimmelser som utférdats med stdd av den.

Ritten att inspektera géller dock inte lokaler och utrymmen som anvinds for boende av
permanent natur.

13§
Skyldighet att undvika onodigt drojsmal samt principen om minsta oldgenhet

De atgirder som avses i 11 och 12 § ska vidtas s att fartyget inte orsakas onddigt drdjs-
mal.

En inspektion av ett utlandskt fartyg ska begrénsas till en granskning av certifikat och
andra handlingar som fartyget enligt internationella verenskommelser som &r bindande
for Finland ska medfora, eller av andra liknande handlingar som fartyget medfor. En nér-
mare inspektion av fartyget far &ga rum forst efter en sddan granskning och éven da endast
om det finns grundad anledning att anta att fartygets eller dess utrustnings skick vésentligt
avviker frén uppgifterna i handlingarna, eller innehallet 1 handlingarna inte &r tillrackligt
for att bekréfta eller verifiera en missténkt dvertrddelse av bestimmelserna eller fartyget
inte medfor sadana giltiga certifikat eller handlingar som krévs.

Aven om undersokningarna i enlighet med 11 och 12 § visar att det frén ett utlindskt
fartyg har begatts dvertradelse av denna lag eller bestimmelser som utfardats med stod av
den ska fartyget utan drojsmal tillatas fortsatta sin fard.

Om den marina miljon utséatts for oskaligt stor skaderisk av att ett fartyg som enligt 12 §
4 mom. stoppats i Finlands ekonomiska zon tillats fortsdtta sin fard, far Transport- och
kommunikationsverket forbjuda fartygets fortsatta fard eller som villkor for den fortsatta
farden stélla att fartyget anloper ndrmaste lampliga reparationsvarv. Fartygets flaggstat
ska utan drojsmal underrittas om beslut genom vilket fartygets fortsatta fard forbjudits el-
ler gjorts beroende av villkor.

Vid inspektion och stoppande av ett utlindskt fartyg och vid driftsinskrankningar for ett
sadant fartyg géiller dessutom bestdmmelserna i lagen om tillsyn over fartygssidkerheten.
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15§
Administrativt tvang

Transport- och kommunikationsverket och nérings-, trafik- och miljocentralen far i
drenden inom sin respektive behorighet enligt denna lag

1) forbjuda den som bryter mot denna lag eller en med stdd av den utfardad forordning
eller foreskrift att fortsétta med eller upprepa ett forfarande som bryter mot bestdmmelser-
na eller foreskrifterna,

2) éldgga den som bryter mot denna lag eller en med stdd av den utfiardad férordning
eller foreskrift att fullgdra sin skyldighet pé nagot annat sétt,

3) bestdmma att den som forfarit pa ett sidant sétt som avses 1 eller 2 punkten ska ter-
stdlla miljon 1 ursprungligt skick eller att undanrdja den olédgenhet som Gvertrddelsen or-
sakat miljon.

16 §
Vite, hot om tvangsutférande och hot om avbrytande

Transport- och kommunikationsverket och nirings-, trafik- och miljocentralen far for-
ena ett forbud eller foreliggande som de utfiardat med stod av denna lag med vite, hot om
tvangsutforande eller hot om avbrytande i enlighet med viteslagen (1113/1990).

17 §

Tillsynsmyndighetens skyldighet att vidta dtgdrder ndr ett fartyg bryter mot sin skyldighet
att avldmna avfall i hamn eller sldpper ut miljoforstérande dmnen

Om det finns tydliga bevis pa att ett fartyg inte fullgjort sin skyldighet att avlimna far-
tygsavfall eller lastrester i hamn, ska Transport- och kommunikationsverket stoppa farty-
get eller, om fartygets nésta anlopshamn finns i en annan stat, géra en anmaélan till den be-
horiga tillsynsmyndigheten i enlighet fartygsavfallsdirektivet.

Om det har observerats att ett fartyg sléppt ut olja eller skadliga flytande &mnen inom
finskt vattenomréde, inom Finlands ekonomiska zon eller pa 6ppet hav, ska Finlands mil-
jocentral, Gransbevakningsvésendet eller Transport- och kommunikationsverket anmaéla
utsléppet till fartygets nésta anlopshamn och fartygets flaggstat och framfora begiaran om
att atgdrder med anledning av utsldppet inleds i enlighet med Europaparlamentets och ra-
dets direktiv 2005/35/EG om fororeningar fororsakade av fartyg och inforandet av sank-
tioner for overtridelser, jamte dndringar.

18 §
Ndrmare bestimmelser

Nirmare bestimmelser om Transport- och kommunikationsverkets, Finlands miljécen-
trals, ndrings-, trafik- och miljocentralens, Gransbevakningsvisendets, Tullens och poli-
sens uppgifter som tillsynsmyndigheter och om arbetsfordelningen mellan dessa myndig-
heter far utfardas genom forordning av statsradet.
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13 kap.

Sarskilda bestimmelser

2§
Behorighetsvillkor for utsedda inspektorer samt utndmning och kraven pa god forvaltning

Pé inspektorer utsedda av Transport- och kommunikationsverket ska i fraga om beho-
righetsvillkor samt beviljande och &terkallande av utndmningsbrev tillimpas bestimmel-
ser om utsedd besiktningsman i lagen om fartygs tekniska sdkerhet och sdker drift av far-
tyg. Narmare bestimmelser om behorighetsvillkoren for utsedda inspektorer utfardas ge-
nom forordning av statsradet.

Vid fullgdrandet av sddana offentliga forvaltningsuppgifter som avses i denna lag ska
utsedda inspektorer folja bestimmelserna i forvaltningslagen (434/2003), spraklagen
(423/2003), lagen om elektronisk kommunikation i myndigheternas verksamhet
(13/2003) och lagen om offentlighet i myndigheternas verksamhet. Fartygets tekniska do-
kumentation ska dock pa fartyget ges pa det sprak som denna dokumentation utarbetas pa.

Pé inspektorer utsedda av Transport- och kommunikationsverket tillimpas bestimmel-
serna om straffrattsligt tjinsteansvar vid utférandet av uppgifter som avses i denna lag.
Bestaimmelser om skadestdndsansvar finns i skadestandslagen (412/1974).

4§
Skyldighet att underrdtta fartygets flaggstat

Nir ett forfarande enligt 12 kap. 11 och 12 § tillimpas i frdga om ett utldndskt fartyg
ska Transport- och kommunikationsverket utan drojsmal underrétta fartygets flaggstat om
detta. Om det &r fraga om en gidrning som begétts pa finskt vattenomrade, ldmnas under-
rittelse endast om de omsténdigheter som har samband med réittegéng.

78
Rittelseyrkande

En part far soka rittelse hos Transport- och kommunikationsverket pa det sitt som fo-
reskrivs i forvaltningslagen, om beslutet géller

1) Transport- och kommunikationsverkets inspektion av fartyg eller nagon annan
handling som giller fartyg och som utfirdats med st6d av denna lag eller ett beslut som
fattats av ett erként klassificeringsséllskap eller med anledning av en inspektion av en in-
spektor utsedd av Transport- och kommunikationsverket, eller

2) avgift som en inspektor utsedd av Transport- och kommunikationsverket pafort for
atgérd, beslut eller certifikat enligt denna lag.

Ett beslut i vilket rittelse far sokas far inte 6verklagas genom besvir. Till beslutet ska
fogas anvisningar om rittelseyrkande. Rattelse ska sokas inom 30 dagar fran delfaendet
av beslutet eller paforandet av avgiften.

Transport- och kommunikationsverket ska avgdra ett i denna paragraf avsett réttel-
seyrkande inom tvd manader fran det att yrkandet blev anhidngigt. Om beslutet utgdr ett
hinder for normal drift av fartyget ska beslut med anledning av ett rittelseyrkande emel-
lertid meddelas inom 14 dagar fran det att yrkandet blev anhingigt.
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8§
Andringssékande

Andra beslut dn de som avses i3 kap. 5 § och 12 kap. 14 och 16 § samt 7 § i detta kapitel
far 6verklagas genom besvir i enlighet med forvaltningsprocesslagen (586/1996).

Om Transport- och kommunikationsverket inte har meddelat beslut med anledning av
ett rattelseyrkande inom den tid som anges i 7 § 3 mom. i detta kapitel ska tiden for anfo-
rande av besvér riknas fran utgadngen av den tidsfrist som avses i ndmnda 7 § 3 mom.

Om beslutet utgor ett hinder for normal drift av fartyget ska besvéren behandlas som
bradskande.

Bestaimmelser om ikrafttrddandet av denna lag utfardas genom en sarskild lag.

Helsingfors den 23 november 2018

Republikens President

Sauli Niinisto

Kommunikationsminister Anne Berner
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